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Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutra$njih poslova
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-6926/25
Sarajevo, 08.12.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuéeg Skupstine

PREDMET: Odgovor na zastupnitku inicijativu zastupnice Petrovi¢ Kristine, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj: 01-04-49840-20/25 od 15.10.2025. godine

U skladu sa &lanom 219. stav 3. Poslovnika Skup3tine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/ 12-Drugi novi preéisceni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16 i 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupniku inicijativu, koju je u okviru 25- redovne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo
uputila zastupnica Petrovi¢ Kristina, a koja je glasila ,,Da se postave kamere u ulici Spasoje

v

Blagovéanina uz pijacu u Vogos¢i radi obezbjedivanja sigurnosti pjeSaka i smanjenje guzvi.”.

Odgovor:

,Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo izradila je i realizovala Elaborat
sistema za evidentiranje prekrSaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila za 27
(dvadeset sedam) lokacija javnog prevoza i isklju¢nih traka na podrucju Kantona Sarajevo.
Policijski sluzbenici Policijske uprave Vogo¥¢a svakodnevno poduzimaju preventivne i represivne
mjere i radnje u cilju povecanja stepena sigurnosti saobracaja na navedenom lokalitetu, kako za
vozade tako 1 za pjedake uSesnike u saobracaju. Predstavnici Policijske uprave Vogo3ca su miSljenja
da bi postavljanje kamera u navedenoj ulici doprinijelo poboljsanju sigurnosti saobracaja.
Eventualno daljnje prosirenje Elaborata sistema za evidentiranje prekriaja nepropisnog zaustavljanja
i parkiranja motornih vozila, savisit ¢e od budzetskim sredstvima neophodnim za prosirenje
navedenog sistema..”

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, Uprave policije broj:02/2-5-333/25
od 10.11.2025. godine;
9 Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, Uprave policije broj:02/2-5-361/25
od 04.12.2025. godine;
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3. Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, Uprave policije, Policijske uprave
Vogosca broj:02/15-1-03-3-1793/25 od 02.12.2025. godine;
5. CGD xl;

A AN

Dostaviti:
1. Naslovu;
2, Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
@a objavu na web stranici Ministarstva;
4. ala.
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KANTON SARAJEVO
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

BOSNA | HERCICQVINA

CANTON SARAJEVO ersa o1 v ¢ pEuCEGOVING
Ministry of Internal Affairs ="~~~ v* " RO
A ¥ T e PR ST [ =
Police department INISTARSTVO UNUTRASHJIH POSLOVA

SANAJEY

Broj:  02/2-5-333/25
Datum: 10.11.2025. godine Trea ey § TR e e |

Cieg red |
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MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
-n/r Sekretar

PREDMET: Zastupni¢ka inicijativa zastupnice Petrovi¢ Kristina, odgovor, dostavlja se,-

VEZA: Vas akt broj 01-9-02-2-6926/25 od 24.10.2025. godine

U vezi akta broj i datum gornji, obavjeStavamo vas da je izraden i realizovan Elaborat sistema za
evidentiranje prekrsaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila za 27 (dvadeset
sedam) lokacija javnog prevoza i isklju¢nih traka na podrudju Kantona Sarajevo.

Eventualno daljnje prosirenje Elaborata, odnosno navedenog sistema ée biti razmatrano sa mjesno
nadleZnim policijskim upravama, a u skladu sa budZetskim sredstvima neophodnim za proSirenje
ovog sistema.
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs s T
Police departrpegﬁ_ FiT 0 E

Broj:  02/2-5-361/25 e s T AR S ONA
Datum: 04.12.2025. godine BT 1 . .11 N SR
05 12 - TR

PREDMET: Zastupnitka inicijativa zastupnice Petrovi¢ Kristina, odgovor, dostavlja se,-

VEZA: Va3 akt broj 01-9-02-2-6926/25 od 11.11.2025.godine
Nas akt broj: 02/2-5-333/25 0d 10.1 1.2025. godine
Vas akt broj 01-9-02-2-6926/25 o4 24.10.2025.godine

= POLICHSKI KOMESAR
- Gengralni inspektor policije
= ‘~ "o =4 -;.*-}.;l‘

Prilog: Akt Policijske uprave Vogosca
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnja and Herzegovina

CANTON SARAJEVO

Bosna i Hercegovina |

Federacija Bosne i Hercegovine |
KANTON-SARAIEVE
Ministarstvo unutra$njih poslova
Uprava policije

Policijska uprava Vogoséa

Ministry of Internal Affairs
Police department 01 -Al- ‘m’l&
Police Administration Vogoi¢a 4?%
Broj: 02/15-1- 03-3-1793/25 _ M\f@@\éﬁw&) @2/2~§
Dana : 02.12.2025.godine 03-12- 2% IS e B
MUP KANTONA SARAJEVO (0720 -

UPRAVA POLICIJE y
Sektor uniformisane policije

PREDMET: Zastupnitka inicijativa zastupnice Petrovic Kristine — Misljenje, -dosta vijase- e

VEZA: Va§ ak, broj 02/2-5-343/25 od dana 15.11.2025. godine,

Skupstine Kantona Sarajevo “da se postave kamere u ulici Spasoje Blagovéanina uz pijacu Vogosca”,
ovim putem vas obavjestavamo da policijski sluZbenici Policijske uprave Vogoséa svakodnevno
poduzimaju preventivne i represivne mjere i radnje u cilju povecanja stepena sigurnosti saobradaja na
navedenom lokalitetu, kako za vozace tako i za pjeSake uéesnike u saobracaju.

S tim u vez miSljenja smo da bj postavljanje kamera u navedenoj ulici, doprinijelo poboljsanju
sigurnosti saobracaja.

S poStovanjem,

Adresa: Vogo§éa, Samira Gradisida 34
Tel: +387(0)33 283-460, 283-461, 430-000, Fax: + 387(0)33 436-128
Web: http:/mup ks.gov.ba, Email: pu.vogosca@mup ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-4943/25
Sarajevo, 10.12.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuéeg Skupstine

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje zastupnika Selmanovi¢ Faruka, dostavlja se;
VEZA: Va3 akt broj: 01-04-39560-2/25 od 15.07.2025. godine

U skladu sa &lanom 219. stav 3. Poslovnika Skup3tine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/12-Drugi novi pre&iséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16 i 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupni¢ko pitanje, koje je u okviru 24. redovne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo
uputio zastupnik Selmanovi¢ Faruk, a koje je glasilo: ,,;Na osnovu kojih kriterija i struénih analiza su
izabrana oklopna vozila Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, da li su prilikom
nabavke uzeti u obzir kapaciteti servisiranja navedenih vozila, te postoji li na teritoriji BiH ovlaSten1
serviser i ko ¢e snositi troskove odrzavanja navedenih vozila nakon isteka garantnog roka.”.
Odgovor:

_Dostavljamo Vam akt Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo broj:02/1-
79/25 od 09.12.2025. godine, koji predstavlja odgovor na gore navedeno zastupnicko pitanje..”

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, Uprave policije broj: 02/1-79/25 od
09.12.2025. godine;

2. CDxl.

Dostaviti:

1. Naslovu;

2. Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
(3. Za objavu na web stranici Ministarstva; R e qued

4, ala. e

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
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' Bocha i Xeprierosuna

Degepaimja bocue n Xepuerosuse
KAHTOH CAPAJERO
Munncrapereo YHYTPAWBHX 008
Yupaga MOJMNMje

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine k.
KANTON SARAJEVQO |
Ministarstvo unutrain jih poslova
Uprava policije

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/1- $9 /95
Datum: 09.12.2025.godine

KANTONA SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova - Sekretar

PREDMET: Zastupnicka pitanja Selmanovi¢ Faruka, odgovori - dostavljaju se.
Veza: Vas akt broj: 01-9-02-2-4943/25 od 22.07.2025.godine

Postovani,

U vezi zastupnickih pitanja Selmanovi¢ Faruka, koja se odnose na realizaciju kreditnog zaduZenja
Kantona Sarajevo za nabavku tri specijalna oklopna vozila za potrebe Ministarstva unutrasnjih
poslova Kantona Sarajevo, dostavljamo odgovore, kako slijedi:

3. da su vozila pouzdana i funkcionalna u razliditim operativiim  situacijama (uspjesno
savladavanje prepreka, savladavanje terena do odredenog boCnog nagiba, i sl.), a Sto se
dokazuje testovima provedenim od strane ovlagtene agencije/tijela iz tih oblasi;

4. kompatibilnost sa Postojecom opremom i sistemima MUP-a KS;
5. da su cjenovno konkurentna;

6. da je Sto kradi rok isporuke.

Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel:+387(0)33 286-700 1/2
Web: http://mup ks.gov.ba, komesar@mup ks.gov.ba
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2. Da li su prilikom nabavke uzeti u obzir kapaciteti servisiranja ovih vozila na teritoriji Kantona
Sarajevo i/ili Bosne i Hercegovine? Ako postoji, molim da navedete tacno koji.

Uprava policije je u potpunosti svjesna znacaja osiguranja dugorocne tehnicke podrske za specijalna
vozila, te je u tenderskoj dokumentaciji izricito propisano da ponuda¢ mora obezbijediti postojanje
ovlaStenog servisa na teritoriji Bosne i Hercegovine. Ovaj uslov je jasne naglaSen kako bi se

osiguralo:
1. dostupno i efikasno odrZavanje u garantnom i postgarantnom roku;
2. minimalni operativni zastoji;
3. dugoro¢na ispravnost i sigurnost vozila.

Identitet i lokacija ovlaStenog servisa bit ée poznati nakon zavrSetka postupka i odabira najpovoljnijeg
ponudaca. Medutim, servisna dostupnost u BiH je ve¢ sada preduslov za uspjenu validaciju ponude, i
bez njenog ispunjenja ponuda se neCe smatrati prihvatljivom.

3. Ko snosi troskove odriavanja nakon isteka garancije?

Trogkove redovnog i vanrednog odrZavanja vozila nakon isteka garantnog roka snosi Uprava policije,
u skladu sa internim pravilnicima o odrZavanju sluZbenih vozila, kao 3to je slucaj sa svim drugim
sluzbenim vozilima i tehnickom opremom.

S poStovanjermn,

s
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Federacija Bosne i Hercegovine
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-6833/25
Sarajevo, 11.12.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupstine

PREDMET:Odgovor na zastupni¢ku inicijativu zastupnika Gakovié Elze i Okeri¢ Elvedina,
dostavlja se;
VEZA:  Vas akt broj: 01-04-49840-29/25 od 15.10.2025. godine

U skladu sa lanom 219. stav 3. Poslovnika Skup3tine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/12-Drugi novi prediséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16 1 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupniku inicijativu, koju su u okviru 25. redovne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo
uputili zastupnici Gakovi¢ Elza i Okeri¢ Elvedin, a koja je glasila ,Inicijativa za izmjene i dopune
7akona 0 osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni 1 Hercegovini.”.

Odgovor:

_Ministarstvo unutra$njih poslova Kantona Sarajevo cijenilo je inicijativu opravdanom. Shodno
navedenom aktom broj: 01-9-02-2-6833/25 od 23.10.2025. godine, uputilo je Ministarstvu
komunikacija i prometa BiH koje je nadlezno da predlozi Nacrt navedenih izmjena i dopuna zakona,
Vijeéu ministara BiH inicijativu za izmjene i dopune Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosni 1 Hercegovini.*

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, broj: broj: 01-9-02-2-6833/25 od
23.10.2025. godine;

2. 0 %1

Dostaviti:

1. Naslovu;

2. Stru¢na sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
3. Za objavu na web stranici Ministarstva; "
4. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba 1

Certified by

THURINGEN
1O /30 18 100 ETED
v suew thoe g en i




Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstve unutra$njih poslova
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KAHTOH CAPAJEBO
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj:01-09-02-2-6833/25
Sarajevo, 23.10.2025. godine

BOSNATHERCEGOVINA
MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I PROMETA

Trg Bosne i Hercegovine broj 1,
SARAJEVO

PREDMET: Inicijativa za izmjene i dopune Zakona o osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosnj
1 Hercegovini, dostavljaju se;

U vezi zastupnitke inicijative zastupnika u Skupstini Kantona Sarajevo, Gakovié Elze i Okerié Elvedina koji
su na 25. radnoj sjednici Skupétine Kantona Sarajevo odrzanoj dana 15.10.2025. godine uputili inicijativu za
izmjenu i dopunu Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini u smislu
poostravanja kaznenih odredbi na osnovu kojih se sankcioni$u poginioci prekriaja koji se parkiraju na
mjestima rezervisanim za taksi stajaliSta dostavljamo Vam prijedlog navedenih izmjena i dopuna Zakona o
Osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosni i Hercegovini.

Naime izmjena i dopuna bi se odnosila na poostravanje kaznenih odredbi na osnovu kojih se sankcionisu
poinioci prekriaja koji se parkiraju na mjestima rezervisanim za taksi stajali$ta, u smislu dopune ¢lana 73.
stav (1) gdje bi se dodala nova tagka 14), koja bi glasila: ,,14) taksi stajaliStima.*

Na ovaj na¢in dio Zakona koji se odnosi na zaustavljanje i parkiranje, dopunio bi se u &lanu 73. stav (1) sa
tackom 14) koja se odnosi na to da vozaé ne smije da zaustavi ili parkira vozilo narogito: na taksi stajalistima,
Jer ranije odredbe vazeéeg Zakona nisu prepoznale i definisale pojam taksi stajalista kao posebno izgradenu i
oznaCenu saobracajnu povriinu, te se parkiranje i zaustavljanje na navedenom stajaliStu nije direktno zakonski
karakterisalo kao takvo. Nadalje, u vezi sa gore navedenom dopunom ¢lana 73., mijenjao bi se i &lan 238, stav
(1) tacka 14a) koja bi glasila: »14a) Izuzetno, vozad koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivno odredbama
¢lana 73. stav (1) tatka 12) i 14) kaznit ée se nov&anom kaznom u iznosu od 200,00 KM.“. Na ovaj naéin,
nakon §to je &lan 73. stay (1) dopunjen sa tagkom 14) kojom bi se definisalo prepoznalo taksi stajalidte kao
posebna i oznagena saobraéajna povrsina na kojoj se ne smije vrsiti zaustavljanje i parkiranje vozila, izmjenom
Clana 238. stav (1) tatka 14a) za prekrsaje nesavjesnih vozaca koji se parkiraju na mjestima rezervisanim za
taksi stajalista, novéana kazna za ovaj prekrsaj ée biti povecana sa 40 KM na 200 KM.

S postovanjem,
3 M lf 1(1 I% TAR
07"
ol Ah!imu{ ica
Dostaviti: TR
1. Naslovu; L 0 ;
2.1/t \
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Bosna i Hercegovina  [JI
Federacija Bosne i Hercegovine |
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

bocha u Xepuerosuna
Depepaumja bocHe u Xepuerousne
KAHTOH CAPAJEBO

Munncraperso yHyTpammsax nocjo8a

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and llerzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-7447/25
Sarajevo, 22.12.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupitine

PREDMET: Odgovor na zastupnitku inicijativu zastupnika Selmanovié¢ Faruka, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj: 01-04-53704-1/25 od 14.11.2025. godine

U skladu sa ¢lanom 219. stav 3. Poslovnika Skupétine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/12-Drugi novi pregiséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16 i 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupni¢ku inicijativu, koju je dana 07.08.2025. godine, uputio zastupnik Selmanovié
Faruk, a koja je glasila ,,Da se hitno pokrene procedura za saniranje vodovodnih instalacija i mokrih
¢vorova u Policijskoj upravi Ilidza.“.

Odgovor:

»Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo na osnovu zakljuCenog ugovora o zakupu sa
opcinom llidZa broj:04-19-312/2-23 od 22.02.2023. godine, koristi poslovnu zgradu u vlasnistvu
op¢ine i pla¢a mjese¢ni najam. Prema odredbama zaklju€enog ugovora Ministarstvo unutrasnjih
poslova Kantona Sarajevo nema pravo vriiti prepravku ili adaptaciju, te je u obavezi da plaéa troskove
zakupa, rezijske i tro§kove tekuceg odrzavanja &istoée ali ne troskove mvesticionog odrZavanja u §to
spadaju intervencije na izmjenama postojeéih instalacija, koje bi trebalo da snosi opéina Ilid7a, koja
je upoznata sa predmetnim problemom.“.

S postovanjem,

Prilog: s,

1.Akt Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo e Bty 74
broj:04-02-2-8056/25 od 15.12.2025. godine; LGN >
2.CD =], N
Dostaviti:

1. Naslovu;

» Strucna sluzba Vlade Kantona Sarajevo:;
3/ Za objavu na web stranici Ministarstva;
4. a/a.
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Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba 1
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

bocHa 1 Xepueroeuna
Denepaumja bocre u Xepueropune
KAHTOH CAPAJERO
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 04-02-2-8056/25
Dana: 15.12.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
KANTONA SARAJEVO
SEKRETARU MINISTARSTVA

PREDMET: Zastupnicka inicijativa, Selmanovi¢ Faruk, odgovor, dostaviljamo,-
VEZA: Vas akt broj 01-9-02-2-7447/25 od 26.11.2025. godine,

Postovani,

u skladu sa Vasim aktom, broj i datum veze, koji se odnosi na inicijativu zastupnika Skupstine Kantona
Sarajevo, Selmanovi¢ Faruka. a u vezi pokretanja procedure saniranja vodovodnih instalacija i mokrih
¢vorova u PU IlidZa, obavje§tavamo Vas da su nadleZne sluzbe OVOg ministarstva upoznate sa problemom
na vodovodnim i kanalizacionim instalacijama u poslovnoj zgradi koju koriste uposlenici PU Ilidza i
Sekiora za gradanska stanja IlidZa, te su u vige navrata pokuSavali rijesiti problem medutim bezuspjesno.
Nakon toga ovo ministarstvo je angazovalo i platilo usluge pro¢epljenja kanala (specijalno vozilo

VOMA) u iznosu od 241,35 KM, KJKP Vodovodu i kanalizaciji d.o.0. Sarajevo, ali problem nije rijesen.

Naglasavamo da Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo na osnovu zaklju¢enog ugovora o
zakupu sa Opéinom IlidZa. broj: 04-19-312/2-23 od 22.02.2023. godine, korisiti poslovnu zgradu u
vlasniStvu opéine i placa mjeseéni zakup.

Prema odredbama zakljutenog ugovora Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo kao zakupac,
nema pravo vrsiti bilo kakvu prepravku ili adaptaciju i u obavezi je da placa troskove zakupa i reZijske
troskove, te troskove tekudeg odrZavanja i odrZavanja Cistoce, ali ne 1 troskove investicionog odrzavanja u
Sta spadaju intervencije na izmjenama postojecih instalacija i sl. Sto bi svakako trebala da snosi Opéina
IlidZa, koja je upoznata sa predmetnim problemom.

Napominjemo i da je prilikom primopredaje predmeta zakupa, zapisni¢ki konstatovano da ée
Zakupodavac (Opéina IlidZa), izvrsiti sanaciju krova i vodovodnih i kanalizacionih instalacija na objektu.
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S postovanjem,
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Dostaviti:
1. Naslovu,
2. 02-12, 04-1, 04-3, 05-8,
3. ala.

i

o o Adresa: Sarajevo, La Benevolencije 16
= Tel: + 387 (0) 33 286-770. Fax: + 387 (0) 33 200-923
/ M Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: upravapodrske@mup.ks.gov.ba 1/1



